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2. Pedra refrataria giratéria
3. Pa para pizza
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

* Lea atentamente las instrucciones de seguridad y este manual antes de utilizar el
aparato por primera vez y consérvelos para futuras consultas.

* Consulte las instrucciones para la limpieza inicial y periddica de las superficies en
contacto con alimentos, asi como para la limpieza y el mantenimiento del aparato.

* Para su seguridad, este aparato cumple con las normas y regulaciones aplicables
(Directiva de Baja Tension, Compatibilidad Electromagnética, Medio Ambiente,
Materiales en contacto con alimentos, etc.).

* Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o que carezcan de experiencia
y conocimientos, a menos que estén bajo supervision o hayan recibido instrucciones
sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de su seguridad. Se
debe vigilar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

* Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia ni
conocimientos, siempre que estén supervisados o hayan recibido instrucciones
sobre el uso seguro del aparato y comprendan los riesgos que conlleva. Los nifios no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no
deben ser realizados por nifios, a menos que sean mayores de 8 aflos y estén
supervisados. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios
menores de 8 afios.

* Este aparato puede utilizarse hasta una altitud de 4000 metros.

* Este aparato incorpora una conexion a tierra unicamente con fines funcionales. No
utilice un cable alargador. Si decide utilizar uno bajo su propia responsabilidad,
asegurese de que esté en buen estado, disponga de enchufe con toma de tierray
sea adecuado para la potencia del aparato.

« Consulte las instrucciones para la instalacion del aparato.

PRECAUCION:

* Para evitar riesgos derivados del restablecimiento accidental del dispositivo de
corte térmico, este aparato no debe alimentarse a través de un dispositivo de
conmutacion externo, como un temporizador, ni conectarse a un circuito que la
compafia eléctrica conecte y desconecte regularmente.

* Si el cable de alimentacidon esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, su
servicio técnico o personal cualificado equivalente para evitar riesgos.

* Este aparato no debe utilizarse mediante un temporizador externo ni un sistema de
control remoto independiente.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA:

Superficies calientes. La temperatura de las superficies accesibles puede ser
elevada cuando el aparato esta en funcionamiento. No toque las superficies
calientes del aparato.

* el aparato es apto Unicamente para uso en exteriore

* el aparato no debe utilizarse en interiores;

* se debe examinar peridédicamente el cable de alimentacién para detectar
signos de dafios; si el cable esta dafiado, no se debe utilizar el aparato;

* el aparato debe alimentarse a través de un dispositivo de corriente
residual (RCD) con una corriente residual de funcionamiento nominal no
superior a 30 mA;

+ el aparato debe conectarse a una toma de corriente con toma de tierra;

« desconecte siempre el aparato de la red eléctrica si se deja sin vigilancia y
antes de montarlo, desmontarlo o limpiarlo. La entrada de conexidn del
aparato debe secarse antes de volver a utilizarlo;

* este aparato esta destinado Unicamente a uso doméstico. No esta previsto
para su uso en las siguientes aplicaciones, por lo que la garantia no sera
valida en estos casos: zonas de cocina para el personal en tiendas, oficinas
y otros entornos laborales; casas rurales; uso por parte de clientes en
hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial; alojamientos de tipo
"bed and breakfast";

« apague el aparato y desconéctelo de la red eléctrica antes de cambiar los
accesorios o de acercarse a piezas que se mueven durante el
funcionamiento;

* puede producirse una decoloracién de la cavidad interior durante el uso.

PROTEGE EL MEDIO AMBIENTE:

@ Su aparato contiene materiales valiosos que pueden
recuperarse o reciclarse.
=) LIévelo a un punto de recogida de residuos local.

En cumplimiento de la normativa vigente sobre el marcado CE, la informacion relativa al
consumo de energia en modo apagado, modo de espera (*) y modo de espera en red (*)
esta disponible en www.moulinex.com, www.tefal.com, www.wmf.com,

www.rowenta.com o www.krups.com (*). Estos datos indican el consumo energético del
aparato cuando esta conectado pero no en funcionamiento. Para ahorrar energia, el
aparato cambia automaticamente a estos modos tras su uso. Si desea modificar esta
configuracion (*), consulte el manual de usuario. Tenga en cuenta que esto aumentara 5
el consumo de energia. (*): segun el modelo.



INSTRUCCIONES DE USO

INSTALACION

* Instale el horno al aire libre sobre una superficie estable, horizontal y resistente al
calor, recubierta con un material no inflamable (baldosas, ladrillos refractarios, acero
inoxidable, etc.).

* Si es necesario instalar este aparato muy cerca de una pared, tabique, mueble de
cocina, moldura decorativa, etc., recomendamos que estos elementos estén
fabricados con un material no combustible y resistente al calor.

* No coloque el horno para pizzas debajo de voladizos o aleros, ni cerca de vegetacion
seca.

* No coloque ningun objeto sobre el aparato.

* De no cumplirse lo anterior, dichas superficies deberan cubrirse con un material
adecuado, no combustible y que ofrezca aislamiento térmico. Se debe prestar especial
atencion a las normas de prevenciéon de incendios.

* Proteja el producto del viento durante su uso para optimizar el rendimiento de
coccion y el tiempo de precalentamiento.

MONTAJE

* Retire todos los materiales de embalaje, incluido el disco protector de espuma
plastica situado debajo del soporte giratorio de la piedra.

* Coloque la piedra dentro del horno con la superficie lisa hacia arriba.

« Utilice Unicamente la piedra suministrada con el aparato.

* Centre la piedra sobre el soporte giratorio.

COCCION

* Antes de usar el horno por primera vez, caliéntelo durante 2 horas a la temperatura
maxima y limpielo una vez que se haya enfriado (consulte la seccion de cuidado y
mantenimiento para ver las instrucciones de limpieza).

* Seleccione la temperatura deseada utilizando el mando de temperatura situado en el
lado derecho del aparato.

* Durante el precalentamiento, la luz del panel frontal parpadea en color blanco.

* Una vez alcanzada la temperatura deseada, la luz cambia a rojo fijo y se escucha un
pitido. Esto indica que el horno esta listo para hornear.

* Coloque la preparacion en el centro de la pala, tras haber espolvoreado una fina
capa de sémola para evitar que se pegue. Recomendamos usar sémola en lugar de
harina, ya que es menos probable que se queme.

* Deslice la pala horizontalmente dentro del horno, cerca de la superficie de piedra, y
retirela con un movimiento rapido y decidido para depositar la preparacion en el
centro de la piedra.



INSTRUCCIONES DE USO

COCCION

« Para garantizar una coccion uniforme, active la rotacién de la piedra mediante el
interruptor situado en el lado derecho del aparato.

* No deje el aparato desatendido, ya que podria arruinar la coccion.

* Una vez horneada la preparacion, retirela del horno deslizando la pala para pizza por
debajo y apague la rotacién de la piedra.

* Un exceso de humo indica que el tiempo de coccion es demasiado largo. Si esto
ocurre, retire la pizza.

* Un tiempo de coccidn excesivo puede provocar llamas: en este caso, desenchufe el
producto y asegurese de que no haya nada en peligro a su alrededor. Las llamas se
apagaran por si solas. No utilice liquidos para apagar las llamas.

* No utilice aceites ni grasas (aceite de oliva, margarina) para evitar el riesgo de humo
o dafios causados por este.

* Asegurese de que los alimentos en la bandeja de horneado o en la piedra para pizza
no toquen la resistencia.

* No mueva el aparato mientras esté en uso (cuando esté enchufado).

* Una vez finalizado el horneado, apague el aparato colocando el termostato en la
posicion de apagado («off») y desenchufelo.

* Deje enfriar el aparato (al menos 1 hora) antes de moverlo.

ADVERTENCIA

* No mueva el aparato mientras esté en uso o enchufado.

* No toque el interior del horno para pizzas ni el marco frontal mientras esté en uso,
ya que estas superficies se calientan mucho. Mantenga alejados a los nifios y a las
mascotas.

* No deje el aparato desatendido mientras esté en uso.

* No deje el aparato desatendido mientras hornee pizzas.

* Los restos de comida en la piedra para pizza pueden incendiarse. No entre en
panico; las llamas desapareceran tras unos segundos y dejaran un residuo quemado
que podra limpiar mas tarde, una vez que el horno se haya enfriado.

* Si sale humo negro de forma continua, desenchufe el producto inmediatamente.
Espere a que cese el humo antes de retirar cualquier elemento, ya sea la comida o la
piedra para pizza.

* No utilice el horno para pizzas si se ha caido o si presenta algun fallo de
funcionamiento.

* No utilice briquetas de carbdn, combustible liquido ni piedra volcanica en el horno
para pizzas.

Advertencia: Nunca utilice los siguientes elementos en su horno para pizzas: papel de
aluminio, papel de horno (papel vegetal) o recipientes de vidrio, acero inoxidable o
aluminio.

Advertencia: Nunca hornee directamente sobre la piedra de coccion recetas que no
sean a base de masa, como alimentos grasientos, liquidos o congelados. 7



INSTRUCCIONES DE USO

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
ADVERTENCIA SOBRE EL HORNO PARA PIZZA

* Antes de limpiarlo, asegurese de haber apagado el aparato y de que se haya enfriado
(al menos 1 hora).

* Inspeccione y limpie a fondo el interior del horno antes de volver a encenderlo para
evitar que se produzcan llamas debido a restos de aceite o residuos acumulados
durante el uso anterior.

* Mantenga el horno alejado de la luz solar directa y guardelo en interiores siempre
gue sea posible, especialmente durante periodos prolongados de almacenamiento.

* Mantenga el horno alejado de ambientes salinos (zonas costeras) y piscinas durante
periodos prolongados de almacenamiento.

* Pizza Pronto no debe exponerse a condiciones meteoroldgicas adversas, como nieve,
hielo, lluvias intensas, viento o temperaturas inferiores a 0 °C.

* La funda protectora del aparato no es suficiente para proteger el horno durante
periodos prolongados de almacenamiento.

* Guarde el horno en un lugar seco y ventilado.

* No coloque ningun objeto sobre el producto durante su almacenamiento.

* No utilice el horno para pizzas a menos de 5 metros de fuentes de agua (piscinas,
estanques, etc.).

* Si la barra de luces LED del panel frontal comienza a parpadear en rojo y blanco de
forma alterna, apague el aparato y desconéctelo de la corriente. Pdngase en contacto
inmediatamente con el servicio de posventa.

ADVERTENCIA SOBRE LA PIEDRA DE COCCION

* NO utilice la piedra fuera del horno para pizzas.

* Evite exponer la piedra a cambios bruscos de temperatura. NO coloque alimentos
congelados sobre una piedra caliente.

* La piedra es fragil y puede romperse si recibe golpes o se cae.

* La piedra alcanza temperaturas muy elevadas durante su uso y permanece caliente
durante un tiempo prolongado después de utilizarla.

* NO utilice agua para enfriar la piedra mientras esté caliente.

* Una vez fria, puede retirar |la piedra deslizando los dedos por los laterales o
presionando ligeramente un lado para levantarla con mayor facilidad.

* Limpie la piedra para pizza con un pafo ligeramente humedo y un cepillo de cerdas
duras.

NO LIMPIE LA PIEDRA PARA PIZZA CON AGUA.

* Si ha limpiado la piedra con agua, séquela antes de usarla. Puede hacerlo
colocandola en un horno convencional a 60 °C (140 °F) durante 2 horas o dejandola
secar durante 48 horas en un ambiente seco.

* No lave la piedra de coccion en el lavavajillas.

* Es posible que queden manchas incluso después de la limpieza; estas se deben al
desgaste natural de la piedra y no afectan a la calidad de la coccion.



INSTRUCCIONES DE USO

GARANTIA Y SERVICIO POSTVENTA

* Este aparato cuenta con una garantia de dos afios para las piezas.

* Nos esforzamos al maximo para garantizar que todos nuestros aparatos se
entreguen

en perfecto estado de funcionamiento. Si al desembalar el aparato descubre algun
defecto, comuniquelo a la tienda o al vendedor online en un plazo de 30 dias.

* Si durante este periodo observa algun fallo de funcionamiento, no utilice el producto
y pdngase en contacto con su vendedor.

* Quedan excluidos de la garantia:

* El desgaste normal del producto que no afecte a su rendimiento

(arafiazos, signos superficiales de corrosién, manchas negras, abolladuras, cambios de
color, etc.).

* Los dafios derivados de un evento o uso andmalos, de la modificacion del producto
o del incumplimiento de las instrucciones facilitadas en el manual.

* Los dafios derivados de una caida o un impacto.

PARA CONSULTAR LOS TERMINOS Y CONDICIONES COMPLETOS, VISITE
WWW.TEFAL.COM.

TEFAL NO SE HACE RESPONSABLE DE LOS DANOS MATERIALES O PERSONALES
DERIVADOS DE UNA INSTALACION INADECUADA O DE UN USO INCORRECTO DEL
APARATO.



PT INSTRUCOES DE SEGURANCA

* Leia atentamente as instrucdes de seguranca e este manual antes de utilizar o
aparelho pela primeira vez e guarde-os para referéncia futura.

» Consulte as instru¢des para a limpeza inicial e periddica das superficies em
contacto com alimentos, bem como para a limpeza e manutenc¢do do aparelho.

* Para sua seguranca, este aparelho esta em conformidade com as normas e
regulamentos aplicaveis (Diretiva de Baixa Tensao, Compatibilidade Eletromagnética,
Ambiente, Materiais em contacto com alimentos, etc.).

* Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo crian¢as) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou tenham recebido instrucdes
sobre a utilizacdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca. As
criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.
* Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou tenham recebido
instrucdes sobre o uso seguro do aparelho e compreendam os riscos envolvidos. As
criangas ndao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutenc¢do pelo
utilizador ndo devem ser realizadas por criancas, a menos que tenham mais de 8
anos e sejam supervisionadas. Mantenha o aparelho e o seu cabo fora do alcance
das crian¢as com menos de 8 anos.

* Este aparelho pode ser utilizado em altitudes até 4.000 metros.

* Este aparelho incorpora uma ligacdo a terra apenas para fins funcionais. Nao
utilize extensao elétrica. Se decidir utilizar uma por sua conta e risco, certifique-se
de que esta em boas condi¢des, tem uma ficha com ligacdo a terra e é adequada a
poténcia do aparelho.

* Consulte as instru¢des para a instalacao do aparelho.

CUIDADO:

* Para evitar riscos decorrentes da reinicializagdo acidental do dispositivo de corte
térmico, este aparelho nao deve ser alimentado através de um dispositivo de
comutac¢ao externo, como um temporizador, nem ligado a um circuito que seja
regularmente ligado e desligado pela empresa de energia.

* Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
pelo seu servico de assisténcia técnica ou por pessoal igualmente qualificado, a fim
de evitar riscos.

* Este aparelho ndo deve ser operado utilizando um temporizador externo ou um
sistema de controlo remoto separado.

10



INSTRUCOES DE SEGURANCA

AVISO:

Superficies quentes. A temperatura das superficies acessiveis pode ser
elevada quando o aparelho esta em funcionamento. Nao toque nas
superficies quentes do aparelho.

* 0 aparelho destina-se apenas a utilizacdo no exterior;

* 0 aparelho ndo deve ser utilizado em ambientes interiores;

* 0 cabo de alimentacdo deve ser inspecionado periodicamente para detetar
sinais de danos; se o cabo estiver danificado, o aparelho ndo deve ser
utilizado;

* 0 aparelho deve ser alimentado através de um dispositivo de corrente
residual (DR) com uma corrente nominal de funcionamento residual ndo
superior a 30 mA;

* 0 aparelho deve ser ligado a uma tomada com ligacdo a terra;

* desligue sempre o0 aparelho da rede elétrica se for deixado sem vigilancia
e antes de o montar, desmonta-lo ou limpa-lo. O conector de entrada do
aparelho deve estar seco antes de ser novamente utilizado;

* este aparelho destina-se apenas a uso doméstico. Nao se destina a ser
utilizado nas seguintes aplicacdes, e a garantia ndo sera valida em tais
casos: areas de cozinha para os colaboradores em lojas, escritorios e outros
ambientes de trabalho; casas de quinta; utilizacdo por parte dos clientes em
hotéis, motéis e outros ambientes de tipo residencial; alojamentos do tipo
"bed and breakfast" (cama e café);

* desligue o aparelho e retire a ficha da corrente antes de trocar acessérios ou
tocar em pec¢as que se movam durante o funcionamento;

* pode ocorrer descoloracdo da cavidade interna durante a utiliza¢ao.

PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

@ O seu eletrodoméstico contém materiais valiosos que
podem ser recuperados ou reciclados.
=) Leve-o a um ponto de recolha de residuos local.

Em conformidade com os regulamentos em vigor relativos a marcacao CE, a informacao
sobre o consumo de energia nos modos desligado, espera (*) e espera em rede (*) esta
disponivel em www.moulinex.com, www.tefal.com, www.wmf.com, www.rowenta.com

ou www.krups.com (*). Estes valores indicam o consumo de energia do aparelho

quando ligado a rede elétrica, mas ndo em funcionamento. Para poupar energia, o
aparelho muda automaticamente para estes modos apos a utilizacdo. Se pretender

alterar esta definicdo (*), consulte o manual do utilizador. Note que esta alteracao 1 1
aumentara o consumo de energia. (*): dependendo do modelo.



PT INSTRUCOES DE UTILIZACAO

INSTALACAO

* Instale o aparelho no exterior, sobre uma superficie estavel, nivelada e resistente ao
calor, revestida com material nao inflamavel (azulejos, tijolos refratarios, aco
inoxidavel, etc.).

* Caso o aparelho necessite de ser instalado muito proximo de uma parede, divisoria,
movel de cozinha, moldura decorativa, etc., recomendamos que estes elementos
sejam feitos de material ndo combustivel e resistente ao calor.

* Ndo posicione o forno de pizza sob saliéncias ou beirais, nem perto de vegetacao
seca.

* Ndo coloque objetos sobre o aparelho.

* Se as condi¢Bes acima referidas ndao forem cumpridas, as superficies em causa
deverao ser revestidas com um material ndo combustivel adequado que ofereca
isolamento térmico. Deve ser dada especial aten¢ao as normas de segurang¢a contra
incéndios.

* Proteja o produto do vento durante a utilizacdo para otimizar o desempenho da
cozedura e o tempo de pré-aquecimento.

MONTAGEM

* Remova todos os materiais de embalagem, incluindo o disco de espuma de protecado
localizado por baixo do suporte giratério da pedra.

* Coloque a pedra dentro do forno com a superficie lisa virada para cima.

* Utilize apenas a pedra fornecida com o aparelho.

* Centre a pedra sobre o suporte giratorio.

COZEDURA

* Antes de utilizar o forno pela primeira vez, aqueca-o durante 2 horas a temperatura
maxima e limpe-o apos arrefecer (consulte a seccdo de Cuidados e Manutencao para
obter instrucdes de limpeza).

* Selecione a temperatura pretendida através do botdo de controlo de temperatura
localizado no lado direito do aparelho.

* Durante o pré-aquecimento, a luz no painel frontal pisca a branco.

* Quando a temperatura desejada é atingida, a luz permanece acesa a vermelho fixo e
é emitido um sinal sonoro. Isto indica que o forno esta pronto a utilizar.

* Coloque a preparagéo no centro da pa, apos polvilha-la com uma camada fina de
sémola para evitar que agarre. Recomendamos o uso de sémola em vez de farinha,
pois tem menos probabilidade de queimar.

* Deslize a pa horizontalmente para o interior do forno, rente a superficie de pedra, e
retire-a com um movimento rapido e firme para depositar a prepargdo no centro da pedra.
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PT INSTRUCOES DE UTILIZACAO
COZEDURA

« Para garantir uma cozedura uniforme, ative a rotacdo da pedra utilizando o botdo
localizado no lado direito do aparelho.

* Ndo deixe o aparelho sem vigilancia, pois pode comprometer o processo de
cozedura.

+ Assim que o alimento estiver pronto, retire-o do forno fazendo deslizar a pa para pizza
por baixo e desligue a rotacdo da pedra.

* O excesso de fumo indica que o tempo de cozedura € demasiado longo. Se isso
acontecer, retire a pizza.

* Um tempo de cozedura excessivo pode provocar chamas; se tal ocorrer, desligue o
aparelho da tomada e certifique-se de que ndo existem riscos nas proximidades. As
chamas apagar-se-do sozinhas. Ndo utilize liquidos para apagar as chamas.

* Ndo utilize éleos ou gorduras (azeite, margarina) para evitar o risco de fumo ou
danos causados pelo mesmo.

* Certifique-se de que o alimento sobre o tabuleiro ou a pedra para pizza ndo toca na
resisténcia de aquecimento.

* Ndo mova o aparelho enquanto estiver a ser utilizado (ou seja, enquanto estiver
ligado a tomada).

* Apds a cozedura, desligue o aparelho colocando o termdstato na posicao "off"
(desligado) e desligue-o da tomada.

* Aguarde que o aparelho arrefeca (durante pelo menos 1 hora) antes de o mover.

AVISO

* Ndo mova o aparelho enquanto estiver a ser utilizado ou ligado a tomada.

* Ndo toque no interior do forno de pizza ou na estrutura frontal durante a utilizacdo,
uma vez que estas superficies ficam muito quentes. Mantenha as criancas e os
animais de estimacao afastados.

* Ndo deixe o aparelho sem vigilancia enquanto estiver a ser utilizado.

* Nao deixe o aparelho sem vigilancia enquanto estiver a cozer pizzas.

* Os residuos alimentares na pedra para pizza podem incendiar-se. Nao entre em
panico; as chamas desaparecerdo passados alguns segundos, deixando um residuo
gueimado que podera ser removido posteriormente, quando o forno arrefecer.

* Se surgir fumo preto continuo, desligue o produto da tomada imediatamente.
Aguarde que o fumo cesse antes de remover quaisquer itens, como o alimento ou a
pedra para pizza.

* Nao utilize o forno para pizza se este tiver sofrido uma queda ou apresentar sinais de
avaria.

* Ndo utilize briquetes de carvao, combustivel liquido ou pedras vulcanicas no forno
para pizza.

Aviso: Nunca utilize os seguintes artigos no seu forno para pizza: papel de aluminio,
papel vegetal ou recipientes de vidro, aco inoxidavel ou aluminio.

Aviso: Nunca coza receitas que ndo sejam a base de massa — como alimentos gordos,
liquidos ou congelados — diretamente sobre a pedra de cozedura. 1 3




PT INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CUIDADOS E MANUTENGAO
AVISOS SOBRE O FORNO PARA PIZZAS

« Antes de limpar, certifique-se de que o aparelho esta desligado e arrefeceu (pelo
menos 1 hora).

* Inspecione e limpe minuciosamente o interior do forno antes de o voltar a ligar para
evitar chamas repentinas causadas por 6leo ou residuos acumulados durante a
utilizagdo anterior.

* Mantenha o forno afastado da luz solar direta e guarde-o num local coberto sempre
gue possivel, especialmente durante longos periodos de armazenamento.

* Mantenha o forno afastado de ambientes salinos (zonas costeiras) e piscinas durante
longos periodos de armazenamento.

* O Pizza Pronto ndo deve ser exposto a condicdes climatéricas adversas, como neve,
gelo, chuva forte, vento ou temperaturas inferiores a 0°C.

* A capa de protecdo do aparelho ndo é suficiente para proteger o forno durante
longos periodos de armazenamento.

* Guarde o forno num local seco e bem ventilado.

* Ndo coloque objetos sobre o produto durante o armazenamento.

* Ndo utilize o forno para pizza a menos de 5 metros de fontes de agua (piscinas, lagos,
etc.).

* Se a barra de LED no painel frontal comecar a piscar a vermelho e branco
alternadamente, desligue o aparelho e desligue-o da fonte de alimentacdo. Contacte
imediatamente o servi¢co pds-venda.

AVISOS SOBRE A PEDRA DE COZEDURA

« NAO utilize a pedra fora do forno para pizza.

- Evite expor a pedra a mudancas bruscas de temperatura. NAO coloque alimentos
congelados sobre uma pedra quente.

* A pedra é fragil e pode partir-se se sofrer impactos ou quedas.

* A pedra atinge temperaturas muito elevadas durante a utilizacdo e mantém-se
guente durante muito tempo ap6s a utilizacao.

« NAO utilize 4gua para arrefecer a pedra enquanto esta estiver quente.

* Depois de arrefecer, a pedra pode ser removida deslizando os dedos pelas laterais
ou pressionando ligeiramente um dos lados para a levantar mais facilmente.

* Limpe a pedra para pizza com um pano ligeiramente humido e uma escova de cerdas
firmes.

NAO LIMPE A PEDRA DE PIZZAS COM AGUA.

* Se tiver limpado a pedra com agua, seque-a antes de utilizar. Pode fazé-lo colocando-

a num forno convencional a 60°C (140°F) durante 2 horas ou deixando-a secar ao ar

livre durante 48 horas num ambiente seco.

* Ndo lave a pedra de cozedura na maquina de lavar louca. Podem permanecer manchas
mesmo apos a limpeza; devem-se ao desgaste natural da pedra e nao afetam a

qualidade da cozedura. 14



PT INSTRUCOES DE UTILIZACAO

GARANTIA E SERVICO POS-VENDA

* Este aparelho tem uma garantia de dois anos para pegas.
* Empenhamo-nos ao maximo para garantir que todos os nossos aparelhos sao
entregues em perfeitas condi¢bes de funcionamento. Caso detete algum defeito

ao desembalar o aparelho, avise a loja ou o revendedor online no prazo de 30 dias.

* Se notar algum mau funcionamento durante este periodo, nao utilize o produto

e contacte o revendedor.

* A garantia ndo cobre:

* Desgaste natural resultante de uma utilizacao que nao afete o desempenho do
produto

(arranhdes, corrosao superficial, manchas negras, amolgadelas, descoloracao, etc.).
* Danos resultantes de eventos ou utilizacdao anormais, modificacdo do produto

ou inobservancia das instrucdes fornecidas no manual.

« Danos causados por quedas ou impactos.

PARA CONSULTAR OS TERMOS E CONDICOES COMPLETOS, VISITE WWW.TEFAL.COM.

A TEFAL NAO SE RESPONSABILIZA POR DANOS MATERIAIS OU PESSOAIS
DECORRENTES DE INSTALACAO INADEQUADA OU DE UTILIZACAO INCORRECTA DO
APARELHO.

15
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